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Документ был подписан в
рамках седьмого заседания
Объединенной коллегии тамо-
женных служб государств –
членов Таможенного союза.
Чтобы обеспечить спортсме-
нам и болельщикам макси-
мально комфортное пересече-
ние границ, а также не созда-
вать проблем другим перевоз-
чикам, таможенники прораба-
тывают детали задолго до мас-
совых мероприятий.  

– Меморандум позволяет
упростить и ускорить тамо-
женные процедуры и тем са-
мым избежать очередей и зато-
ров в пунктах пропуска. Мы
работаем над тем, чтобы в бли-
жайшее время подписать ана-
логичные документы с Поль-
шей, Латвией и Украиной, –
сообщил председатель Госу-
дарственного таможенного ко-
митета Республики Беларусь
Александр Шпилевский.

Глава Федеральной тамо-
женной службы России Андрей
Бельянинов добавил, что тамо-
женники уже имеют успешный
опыт совместной работы во
время масштабных междуна-
родных соревнований, напри-
мер чемпионата Европы по
футболу 2012 года. Те же тех-
нологии будут задействованы в
дни мирового хоккейного чем-
пионата в Беларуси.

Повестка дня объединенной
коллегии, в которой приняли
участие руководители тамо-
женных служб Беларуси, Рос-
сии и Казахстана – Александр
Шпилевский, Андрей Бельяни-
нов, Мажит Есенбаев, содержа-
ла вопросы совершенствования
таможенного законодатель-

ства, регламентирующего по-
рядок предоставления предва-
рительной информации, орга-
низации информационного
взаимодействия между тамо-
женными службами Беларуси,
России и Казахстана, примене-
ния международной конвен-
ции при перевозке товаров по
территории стран Таможенно-
го союза. Достигнута догово-
ренность по 19 позициям. Сре-
ди них – внедрение так называ-
емых профилей рисков, кото-
рые облегчат жизнь добросове-

стных участников внешнеэко-
номической деятельности: дос-
мотры станут выборочными.
Также стороны пришли к сог-
лашению по предварительному
информированию, которое, по
словам председателя КТК Ми-
нистерства финансов Респуб-
лики Казахстан Мажита Есен-
баева, позволит оперативно ре-
шать проблемы, возникающие
с ввозимыми на территорию
стран Таможенного союза ав-
томобилями. 

Во время пресс-конферен-
ции журналисты задали вопрос
и о сближении позиций трех
стран в вопросе внедрения
электронного декларирования.
Александр Шпилевский сооб-
щил, что Беларусь имеет луч-

шие показатели среди стран
Таможенного союза: электрон-
ным способом декларируется
95 процентов экспорта и 83
процента импорта. К концу те-
кущего года электронное дек-
ларирование импорта должно
составить около 90 процентов. 

В России и Казахстане также
активно внедряют передовые
технологии. Как отметил Ма-
жит Есенбаев, в Республике
Казахстан в прошлом году
электронное декларирование
стали практиковать в отноше-
нии экспорта. Во втором полу-
годии 2013-го такую процеду-
ру введут и на импорт. Глава
ФТС России Андрей Бельяни-
нов не назвал конкретные сро-
ки полного перехода на элект-
ронное декларирование това-
ров в Таможенном союзе, но

выразил уверенность, что это
произойдет в ближайшее
время. 

В рамках мероприятия так-
же состоялось заседание колле-
гии Таможенного комитета
Союзного государства, где рас-
смотрены вопросы, касающие-
ся оптимизации технологии пе-
ремещения товаров между Ка-
лининградской областью и ос-
тальной частью Российской
Федерации и Республикой Бе-
ларусь, а также совместная
программа «Развитие киноло-
гических служб таможенных
органов Республики Беларусь и
Российской Федерации» на
2013-2016 годы. 

Ольга КРУЧЕНКОВА

Таможня высоких технологий

В Новополоцке таможенники Беларуси и
России подписали меморандум о
взаимодействии на время проведения
чемпионата мира по хоккею 2014 года в
Минске. 

Министр обороны Беларуси
Юрий ЖАДОБИН:

Мы говорим с Россией 
на одном военном языке

– Россия для нас – основной стратегический
партнер. По сути дела, мы создали единое обо-
ронное военное пространство. Это и региональ-
ная группировка войск, и единая региональная
система противовоздушной обороны. Практи-
чески эта система действует. Мы говорим с Рос-
сией на одном военном языке – более 40 мероп-
риятий ежегодно у нас проходит в рамках сот-
рудничества. Это и уточнение планов, и совмест-
ные учения, и штабные тренировки. И это рабо-
тает на протяжении десятилетий.

На 2013 год с Россией также запланировано
более 40 совместных мероприятий оперативной
и боевой подготовки. К ним относятся совмест-
ные штабные тренировки, учения, оперативные
сборы и другие мероприятия, важнейшим из ко-
торых станет совместное стратегическое учение
«Запад-2013». В настоящее время прорабатыва-
ется план этих учений.

Наше сотрудничество с Россией – не на бу-

маге, оно действенно, и я не знаю таких приме-
ров в мире, где бы взаимодействие было орга-
низовано на таком уровне. Беларусь проводит
миролюбивую, многовекторную политику, осу-
ществляет эффективное взаимодействие в сфе-
ре безопасности с государствами ближнего и
дальнего зарубежья. В этой связи военное сот-
рудничество с Россией, направленное на разви-
тие оборонного потенциала Союзного государ-
ства, является важнейшим фактором сдержива-
ния.

Беларусь будет и далее развивать отношения
со своими союзниками. В современном мире в
одиночку вряд ли можно выстоять. За последние
годы мы сделали большой шаг вперед в повыше-
нии уровня возможностей взаимодействия с на-
шими партнерами в ОДКБ. В настоящее время
большое внимание уделяется практически всем
вопросам совершенствования совместных сис-
тем обеспечения безопасности, прежде всего ре-
гиональной группировки войск Беларуси и Рос-
сии, а также Коллективных сил оперативного ре-
агирования ОДКБ, объединенной системы ПВО
стран СНГ (в том числе Единой региональной
системы ПВО Беларуси и России).

ППРРЯЯММААЯЯ  РРЕЕЧЧЬЬ

ППРРООЕЕККТТЫЫ

– Виктор Иванович, с кар-
тошкой как-то все понятно, а
зачем нам топинамбур?

– Вы даже не представляете, о
каком чудо-продукте идет речь.
Чтобы перечислить все его дос-
тоинства, не хватит газетного
пространства. К слову, по содер-
жанию витаминов В, Вз и С
клубни топинамбура в 2-3 раза
превосходят корнеклубнеплоды
картофеля, моркови и кормовой
свеклы. А результатом глубокой
переработки топинамбура явля-
ются инулин, фруктозный сахар,
медицинские препараты, про-
дукты питания, пектин, спирт,
биотопливо, продукция для пар-
фюмерии, глицерин, корм для
животных и птицы и многое
другое. А вообще инициатором
широкого внедрения топинам-
бура в севооборот был академик
Николай Вавилов, который наз-
вал топинамбур «второй кар-
тошкой».

– Я так понимаю, что топи-
намбур легче вырастить?

– Совершенно верно. Топи-
намбур прекрасно растет в тяже-
лых климатических условиях.
Он, к примеру, легко переносит
засушливые периоды. Так, в
2012 году в Саратовской облас-
ти была засуха, в результате
пострадали 1600 крестьянских и
фермерских хозяйств, гибель
сельхозкультур превысила 
1 миллион гектаров. Но посевы
топинамбура не пострадали.
Аналогичная ситуация в Волгог-
радской области. 

Еще в 1911 году ученый Рос-
сийской академии сельскохозяй-
ственных наук В.И. Козловский
писал: «Это единственное расте-
ние из всех разводимых, которое
дает большие урожаи почти без
затрат труда, не опасаясь моро-
зов, ни засухи, ни дождя, ни пло-
хой почвы и ее истощения,
обильно родит на одном месте
десятки лет… Одним словом,
хотя это помимо воли звучит
иронией, но это идеальное, са-
мой судьбой посланное нам сла-
вянам растение».

– Кто разрабатывал и разра-
батывает такую уникальную
программу?

– Непосредственно концеп-

цию и программу разрабатывали
ваш покорный слуга и ведущий
научный сотрудник ИЭ РАН
Петр Звягинцев, а помогает нам
огромное количество ученых и
практиков как с российской, так
и с белорусской стороны. В це-
лом в выполнении программы
будут задействованы более 20 на-
учно-исследовательских и прое-
ктных институтов, 14 частных и
государственных предприятий.

– Какова главная цель прог-
раммы?

– Обеспечение населения Со-
юзного государства картофелем
и топинамбуром высокого каче-
ства (производство отечествен-
ного картофеля составит не ме-
нее 95% от общей потребности),
что позволит решить проблему
обеспечения продовольственной
безопасности страны.

– Что планируете сделать в
первую очередь?

– Для достижения поставлен-
ных целей и решения задач необ-
ходима модернизация предпри-
ятий, оснащение их современ-
ным оборудованием. Также не-
обходимо сформировать кол-
лекцию лучших сортов картофе-
ля и топинамбура белорусской и
российской селекции. 

– На какие результаты вы
рассчитываете?

– Выполнение программных
мероприятий позволит к концу
2016 года на 8 российских и од-
ном белорусском предприятиях
ежегодно дополнительно произ-
водить оригинального картофе-
ля до 4 тысяч тонн в России, до
1 тысячи тонн в Беларуси, что
соответствует полной ежегодной
потребности Союзного государ-
ства в таком продукте.  Благода-
ря программе будет создано бо-
лее двух тысяч новых рабочих
мест. Кроме того, на  шести пи-
лотных предприятиях по перера-
ботке картофеля и топинамбура
мы планируем приступить к вы-
пуску пищевого инулина, диети-
ческого пюре, других продуктов
здорового питания, а также ок-
сигенатов (биотоплива) и кор-
мовых смесей.

– Какие трудности могут
возникнуть при реализации
программы?

– Сегодня нерешенные воп-
росы – это семенной материал,
разработка системы сертифика-
ции, реализация инновацион-
ной технологии возделывания,
уборки и хранения топинамбу-
ра, законодательство по реали-
зации биотоплива и другие.
Несмотря на множество имею-
щихся сортов топинамбура, для
механической уборки они не
совсем приемлемы. Это связано
с тем, что сроки созревания,
урожайность, технологические
свойства, химический состав,
адаптация к условиям выращи-
вания требуют глубокого изуче-
ния. Мы в своем институте по-
добрали новые сорта топинам-
бура, округлой формы, который
приемлем для механизирован-
ной уборки. В силу мощной
корневой и стеблевой системы
топинамбура применять карто-
фелеуборочные комбайны нель-
зя. Необходимо создать новую
технологию и комплекс техни-
ческих средств, включая ком-

байны для возделывания топи-
намбура.

– Вы затронули тему биотоп-
лива, которое можно получать
из топинамбура?

– Промышленное производ-
ство топинамбура позволит по-
лучать сырье для производства
топливного этанола как высоко-
октановой добавки к бензинам,
повышающей их качество до
уровня Евро-4 и Евро-5. При
этом не будут использоваться
сельскохозяйственные продук-
ты, идущие на продовольствен-
ные нужды человека, а получае-
мый в результате переработки
кормопродукт обеспечит разви-
тие местного животноводства.

– Я уже прикинул, что прог-
рамма принесет в бюджет Со-
юзного государства немалые
деньги.

– Не побоюсь сказать, что ре-
ализация программы принесет

миллионы рублей прибыли. Но
главное, что программа даст зна-
чительный мультипликативный
эффект как в сельском хозяй-
стве, так и в других отраслях
экономики России.

Реализация данной програм-
мы совершит прорыв в аграр-
ном секторе экономики, обеспе-
чит каждого нуждающегося рос-
сиянина рабочим местом, вовле-
чет в рыночную экономику мил-
лионы гектаров неиспользуемых
сельхозугодий, создаст в сельс-
кой местности тысячи прибыль-
ных агропромышленных предп-
риятий, а при них поселения но-
вого типа, привлечет в эту сферу
экономики людей, потерявших
работу, молодых специалистов,
бывших военнослужащих, спе-
циалистов из стран СНГ, подни-
мет экономику страны. 

Беседовал
Дмитрий НЕРАТОВ

Бесценная картошка

Статью ученых Союзного государства «Топинамбур –
инновационный ресурс России» читайте на сайте газеты

В Союзном государстве разрабатывается
программа «Инновационное развитие
производства картофеля и топинамбура» на
201382016 годы. «Союзное вече» беседует с
одним из разработчиков программы –
замдиректора ГНУ ВНИИ картофелеводства
Виктором СТАРОВОЙТОВЫМ

По словам Государственно-
го секретаря Союзного госу-
дарства Григория Рапоты, осо-
бенность Группы высокого
уровня в том, что это не дирек-
тивный, а рабочий орган реше-
ния неизбежных проблем, ко-
торые возникают на пути союз-
ного строительства. «Его цен-
ность как раз в том и состоит,
что на ГВУ можно детально
обсудить любой вопрос», – по-

яснил журналистам суть появ-
ления новой административ-
ной структуры в Союзном го-
сударстве Григорий Рапота.

По традиции, все спорные
вопросы по повестке двусто-
роннего сотрудничества и со-
юзного строительства до засе-
даний Совета Министров или
Высшего Государственного
Совета снимаются в процессе
переговоров на различных

уровнях. ГВУ – это новая пло-
щадка для сотрудничества в
рамках Союзного государства.

Повестку дня участников
заседания Группы высокого
уровня сформировали теку-
щие злободневные  вопросы –
до сих пор Минск и Москва
не  приняли балансы топлив-
но-энергетических ресурсов
Союзного государства на
2013 год. 

В заседании участвовала
представительная  белорусская
делегация во главе с сопредсе-
дателем ГВУ, председателем
правления открытого акцио-
нерного общества «Банк разви-
тия Республики Беларусь» Сер-
геем Румасом. Именно его
двусторонние переговоры с
российским коллегой – со-
председателем ГВУ, первым за-
местителем Председателя Пра-

вительства Российской Феде-
рации Игорем Шуваловым,
были самыми продолжитель-
ными в ходе заседания. Итоги
этой части работы ГВУ про-
комментировал Григорий Ра-
пота. Он пояснил, что «Ми-
нистерство энергетики России
взяло тайм-аут, потому что ему
необходимо провести допол-
нительные переговоры с бело-
русскими коллегами». И выра-
зил уверенность, что «топлив-
ный баланс будет подписан в
ближайшее время».

Похоже, переговоры по
этой теме были самыми остры-
ми. Вопросы финансирования
строительства Белорусской
атомной электростанции, ко-
торые обсуждались на заседа-
нии ГВУ, Госсекретарь назвал
«чисто техническими». АЭС
строится по плану и по плану
же будет финансироваться. На

ГВУ обсуждались  вопросы
кредита и гарантий под креди-
ты – то есть технические и ра-
бочие моменты, которые нуж-
но оговаривать. По словам Го-
сударственного секретаря Со-
юзного государства, на заседа-
нии «достаточно горячо диску-
тировались вопросы о согласо-
ванной промышленной поли-
тике в рамках Союзного госу-
дарства, о взаимодействии в
транспортной сфере, посколь-
ку это один из ключевых эле-
ментов Единого экономичес-
кого пространства». 

Кроме того, в повестке засе-
дания ГВУ были вопросы со-
юзной собственности, сотруд-
ничества в фармацевтической
сфере, создания совместных
предприятий, разработки со-
юзных программ и ряд других
актуальных вопросов двусто-
роннего сотрудничества. 

Уровень высокой готовности
Заседание Группы высокого уровня (ГВУ)
Совета Министров Союзного государства,
которое состоялось на прошлой неделе в
Москве, было посвящено подготовке к
заседанию Высшего Государственного
Совета, запланированному на 15 марта.

Во встрече принимали учас-
тие Госсекретарь СГ Григорий
Рапота, Ответственный секре-
тарь Парламентского Собрания
Союза Беларуси и России Сергей
Стрельченко, Чрезвычайный и
Полномочный Посол РБ в РФ
Игорь Петришенко, представи-
тели министерств и ведомств
двух стран. На заседании был ут-
вержден отчет об исполнении
бюджета СГ за 2011 год, обсуж-
дены результаты проверки расхо-
дования средств на реализацию
союзных программ. 

Госсекретарь Союзного госу-
дарства Григорий Рапота заявил,
что рассчитывает на решение од-
ного из важнейших вопросов –
об учете союзной собственности
– уже в нынешнем году. По его
словам, существующую
собственность предлагается раз-
делить на два вида – инфраструк-
турную и интеллектуальную.
Первый вид планируется пере-
дать ведомствам, которые ею
уже пользуются, – МЧС, тамож-
не и др.«По второму виду
собственности – можно создать
отдельный орган либо передать
ее национальным структурам», –
сказал госсекретарь.

Также Григорий Рапота сооб-

щил, что подготовлен новый по-
рядок разработки союзных прог-
рамм. В настоящее время доку-
мент проходит согласования в
министерствах двух стран.

– Мы часто встречаемся с бе-
лорусскими коллегами и уже
ощущаем себя единым коллекти-
вом, – отметил председатель
Счетной палаты РФ Сергей Сте-
пашин. – Очень многие наработ-
ки Союзного государства могут
стать пилотными для Таможен-
ного союза. Интеграционные
процессы идут очень сложно, од-
нако нам всем следует осозна-
вать, что мы больше нужны друг
другу, чем по отдельности кому-
либо еще в этом мире. Несмотря
на трудности в мировой эконо-
мике, товарооборот между Бела-
русью и Россией вырос за год
примерно на 10%. 

Однако, по мнению Сергея
Степашина, существует ряд сис-
темных проблем – недостаточ-
ный контроль над заказчиками и
исполнителями союзных прог-
рамм, слабая защита созданной
интеллектуальной собствен-
ности.

Председатель Комитета гос-
контроля РБ Александр Якобсон
добавил, что в течение многих

лет не удается ликвидировать
главный хронический недоста-
ток – ежегодно в союзном бюд-
жете остаются неиспользованные
средства. К примеру, в 2011 году
кассовое исполнение бюджета
составило 93,3%, что ниже на
2,4%, чем в 2010 году. Кроме то-
го, немалая часть союзных денег
ежегодно осваивается лишь в
четвертом квартале, что не поз-
воляет выполнять все намечен-
ные мероприятия.

– Тем не менее нельзя не от-
метить, что достижения ряда на-
ших проектов стоят в одном ря-
ду с передовыми разработками
мировой науки, – сказал Алек-
сандр Якобсон. 

Председатель Комиссии ПС
СБиР по законодательству и Рег-
ламенту Татьяна Москалькова
уверена, что результаты проек-
тов должны работать на нацио-
нальные экономики и приносить
прибыль. «Но этот механизм еще
не отработан. Простой пример –
в Беларуси учет союзной
собственности ведется, а в Рос-
сии – нет», – сказала парламента-
рий.

Участники встречи также об-
судили несколько острых тем,
касающихся союзных программ.
Так, аудитор Счетной палаты
Михаил Одинцов отметил, что
Минсельхоз РФ недостаточно
четко контролировал ход прог-
раммы «Отходы». Присутство-

вавший на заседании заместитель
министра сельского хозяйства
РФ Александр Петриков принял
эти замечания.

Докладывали и об итогах
программы «БелРосТрансген-2».
Полученный от трансгенных коз
белок лактоферрин уже сравни-
вают с пенициллином ХХI века.
Отмечалось, что лактоферрин не
имеет зарубежных конкурентов
по эффективности. Григорий Ра-
пота добавил, что нет аналогов в
мире и у ряда наших инноваций
в сфере композитных материа-
лов.

– Смотрите, чтобы наши
иностранные коллеги не увели у
нас эти разработки. Мы обязаны
обеспечить патентную защиту на
международном уровне, – подче-
ркнул Сергей Степашин.

После окончания двусторон-
ней встречи белорусские и рос-
сийские чиновники встретились
с коллегами из Счетного комите-
та по контролю за исполнением
республиканского бюджета Каза-
хстана. На заседании обсужда-
лись результаты совместной про-
верки соблюдения в 2010-2011
годах уполномоченными органа-
ми трех стран Соглашения об ус-
тановлении и применении в Та-
моженном союзе порядка зачис-
ления и распределения ввозных
таможенных пошлин.

Николай АЛЕКСЕЕВ

Собственность на учет

ММееммооррааннддуумм  ппооззввоолляяеетт  ууппррооссттииттьь  
ии  ууссккооррииттьь  ттааммоожжеенннныыее  ппррооццееддууррыы  
ии  ттеемм  ссааммыымм  ииззббеежжааттьь  ооччееррееддеейй  
ии  ззааттоорроовв  вв  ппууннккттаахх  ппррооппууссккаа

Дополнительные материалы смотрите на сайте
WWW.SOUZVECHE.RU

В Москве состоялось заседание коллегий
Счетной палаты России и Комитета
госконтроля Беларуси.

Группа высокого уровня была создана в качест8

ве постоянно действующего рабочего органа Сове8

та Министров Союзного государства. В состав

Группы высокого уровня входят Государственный

секретарь Союзного государства и руководители

заинтересованных министерств и ведомств Респуб8

лики Беларусь и Российской Федерации.

ССППРРААВВККАА  ««ССВВ»»

Светлана МАКСИМОВА, член
Комиссии Парламентского Собрания
по вопросам экологии,
природопользования 
и ликвидации последствий аварий:

– Поздравляю всех женщин России и Беларуси с 
8 Марта! Желаю вам любви и радости, здоровья и за-
боты, благополучия!

Совместная работа в рамках Союзного государства
позволяет использовать лучший опыт России и Бела-
руси в решении важнейших экономических и соци-
альных проблем. В настоящее время мы с коллегами

участвуем в разработке новой программы по преодо-
лению последствий чернобыльской катастрофы. Не-
обходимо совместными усилиями принять комплекс
решений по отселенным территориям, их постепен-
ному возвращению к новой жизни. И, конечно же,
обеспечить эффективную высокотехнологичную ме-
дицинскую помощь гражданам обеих стран.

88  ММААРРТТАА

ГГВВУУ  –– ээттоо  ннооввааяя  ппллоощщааддккаа  ддлляя  ссоотт88
ррууддннииччеессттвваа  вв  ррааммккаахх  ССооююззннооггоо
ггооссууддааррссттвваа
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